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INDIGENOUS ISSUES

Belgium*, Canada, Chile, Cyprus*, Denmark*, Ecuador, Estonia*, Finland*,

Greece*, Guatemala, Honduras*, Iceland*, Latvia, Lithuania*, Mexico,

Netherlands*, New Zealand*, Norway, Paraguay*, Peru, Portugal, Spain,

Sweden*, Switzerland*, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and Venezuela: draft resolution

2000/... Establishment of a Permanent Forum on Indigenous Issues

The Commission on Human Rights,

Recommends the following resolution to the Economic and Social Council for adoption:

The Economic and Social Council,

Recalling the provision contained in the final document of the World Conference
on Human Rights, held in Vienna in 1993, according to which the establishment of a

permanent forum for indigenous people within the United Nations system should be
considered,

* In accordance with rule 69, paragraph 3, of the rules of procedure of the functional
commissions of the Economic and Social Council.

1 AICONF.157/24, Part |, sect. II, para. 32.
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Recalling also that consideration of the establishment of a permanent forum is
recognized as one of the important objectives of the programme of activities for the
International Decade of the World’s Indigenous Pedple,

Noting the two workshops on the subject held under the auspices of the
Commission on Human Rights in Copenhagen in 1995 and in Santiago iA 1997,

Recalling the report of the Secretary-General entitled “Review of existing
mechanisms, procedures, and programmes within the United Nations concerning
indigenous people” (A/51/493) and noting in particular, the striking absence of a
mechanism to ensure coordination and regular exchange of information among interested
parties - Governments, the United Nations and indigenous people - on an ongoing basis,

Taking into account the deliberations of the ad hoc working group established

pursuant to Commission on Human Rights resolutions 1998/20 of 9 April 1998 and
1999/52 of 27 April 1999 to consider the establishment of a permanent forum and to
submit concrete proposals to that effect (see E/CN.4/1999/83 and E/CN.4/2000/86) - as
well as the consideration given to the subject at the fifty-sixth session of the Commission
on Human Rights,

Wishing to finalize this project during the International Decade of the World's
Indigenous People as one means of furthering the objectives of the Decade in partnershig
between Governments and indigenous people,

Bearing in mind the common resolve to promote peace and prosperity in

accordance with the Charter of the United Nations and recalling the functions and powers
of the Council in that respect as contained in the Charter,

1. Decides to establish as a subsidiary organ of the Council a permanent
forum on indigenous issues consisting of 16 members, 8 members to be nominated by
Governments and elected by the Council and, 8 members to be appointed by the
President of the Council (assisted by the Bureau) on the basis of broad consultations with
indigenous organizations taking into account the diversity and geographical distribution
of the indigenous people of the world as well as the principles of transparency,

representativity and equal opportunity for all indigenous people; all members serving in

! General Assembly resolution 50/157 of 21 December 1995, annex.

2 See

E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 and E/CN.4/1998/11.
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their personal capacity as independent experts on indigenous issues for a period of three
years with the possibility of re-election or reappointment for one further period; States,
United Nations bodies and organs, intergovernmental organizations and non-
governmental organizations in consultative status with the Council may participate as
observers; organizations of indigenous people may equally participate as observers in
accordance with the procedures which have been applied in the Working Group on
Indigenous Populations;

2. Decides that the Permanent Forum on Indigenous Issues shall serve as an
advisory body to the Council with a mandate to discuss indigenous issues within the
mandate of the Council relating to economic and social development, culture, the
environment, education, health and human rights; in so doing the Forum will:

(@) Provide expert advice and recommendations on indigenous issues to the
Council, as well as to programmes, funds and agencies of the United Nations, through the
Council;

(b) Raise awareness and promote the integration and coordination of activities
relating to indigenous issues within the United Nations system;

(c) Prepare and disseminate information on indigenous issues;

3. Decides that the Permanent Forum shall apply the rules of procedures
established for subsidiary organs of the Council as applicable, unless otherwise decided
by the Council; the principle of consensus shall govern the work of the Forum;

4. Also decides that the Permanent Forum shall hold an annual session of
10 working days at the United Nations Office at Geneva or at United Nations
Headquarters or at such other place as the Permanent Forum may decide in accordance
with existing financial rules and regulations of the United Nations;

5. Further decides that the Permanent Forum shall submit an annual report to

the Council on its activities, including any recommendations for approval; the report shall
be distributed to the relevant United Nations organs, funds, programmes and agencies as

a means, inter alia, of furthering the dialogue on indigenous issues within the

United Nations system;
6. Decides that the financing of the Permanent Forum shall be provided from
within existing resources through the regular budget of the United Nations and its

specialized agencies and through such voluntary contributions as may be donated;
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7. Also decides that five years after its establishment, an evaluation of the
functioning of the Permanent Forum, including the method for selection of its members,
shall be carried out by the Council in the light of the experience gained;

8. Further decides that once the Permanent Forum has been established and

has held its first annual session, the Council will make a decision concerning the
continued functioning of the Working Group on Indigenous Populations and conduct a
review of all existing mechanisms, procedures and programmes within the

United Nations concerning indigenous issues with a view to rationalizing activities,

avoiding duplication and overlap and promoting effectiveness.
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CUESTIONES INDIGENAS

Bélgica, Canada, Chile Chipre*, Dinamarca*, Ecuador, Espafia, Estonia*,

Finlandia*, Grecia*, Guatemala, Honduras?*, Islandia*, Letonia, Lituania*,

México, Noruega, Nueva Zelandia*, Paises Bajos*, Paraguay*, Perq,

Portugal, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Suecia*, Suiza*
y Venezuela: proyecto de resolucion

2000/... Establecimiento de un foro permanente sobre cuestiones indigenas

La Comision de Derechos Humanos,

Recomienda al Consejo Econémico y Social que apruebe el siguiente proyecto de

resolucion:

El Consejo Econémico vy Social,

Recordando la disposicion contenida en el documento final de la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos celebrada en Viena en 1993, segun la cual debia
considerarse la posibilidad de establecer un foro permanente para las poblaciones

indigenas en el sistema de las Naciones Uhidas

" De conformidad con el parrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comisiones orgénicas de
Consejo Econémico y Social.

1 AICONF.157/24, parte |, secc. Il, parr. 32.
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Recordando también que la consideracion del establecimiento de un foro permanente

se reconoce como uno de los objetivos importantes del Programa de actividades del

Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo

Tomando nota de la celebracion de dos seminarios sobre ese tema celebrados bajo
los auspicios de la Comision de Derechos Humanos en Copenhague en 1995 y
Santiago en 1987

Recordando el informe del Secretario General sobre el examen de los mecanismos,
procedimientos y programas existentes de las Naciones Unidas con respecto a las
poblaciones indigenas (A/51/493) y, en particular, tomando nota de la ausencia
sorprendente de un mecanismo para garantizar la coordinacion y el intercambio periédico
constante de informacién entre las partes interesadas: los gobiernos, las Naciones Unida:

y las poblaciones indigenas,

Teniendo en cuenta las deliberaciones del Grupo de Trabajo ad hoc establecido en

cumplimiento de las resoluciones de la Comision de Derechos Humanos 1998/20, de 9 de
abril de 1998, y 1999/52, de 27 de abril de 1999, para estudiar el establecimiento de un
foro permanente y presentar propuestas concretas con este fin (E/CN.4/1999/83 y
E/CN.4/2000/86), asi como el examen de la cuestion durante el 56° periodo de sesiones d
la Comision de Derechos Humanos,

Deseoso de finalizar este proyecto durante el Decenio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo como medio de fomentar los objetivos del Decenio en

asociacion con los gobiernos y las poblaciones indigenas,

Teniendo presente la decision comun de promover la paz y la prosperidad de acuerd

con la Carta de las Naciones Unidas y recordando las funciones y las facultades del

Consejo a ese respecto segun lo establecido en la Carta,

2 Resolucién 50/157 de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1995, anexo.

% Véase E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 y E/CN.4/1998/11.
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1. Decide establecer, como érgano subsidiario del Consejo Econémico y Social,

un foro permanente sobre cuestiones indigenas integrado por 16 miembros, 8 de los cuale
han de ser nombrados por los gobiernos y elegidos por el Consejo y otros 8 nombrados
por el Presidente del Consejo (con la asistencia de la Mesa) sobre la base de amplias
consultas con las organizaciones indigenas, teniendo en cuenta la diversidad y la
distribucion geografica de las poblaciones indigenas en el mundo, asi como los principios
de transparencia, representatividad e igualdad de oportunidades para todos los pueblos
indigenas; todos los miembros actuaran a titulo personal como expertos independientes
sobre cuestiones indigenas durante un periodo de tres afios con la posibilidad de
reeleccién o nuevo nombramiento para un nuevo periodo; los Estados, los érganos de las
Naciones Unidas, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo podran participa
como observadores; las organizaciones de las poblaciones indigenas también podran
participar como observadoras de acuerdo con los procedimientos que se han utilizado en ¢

Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas;

2. Decide que el Foro Permanente sobre Cuestiones Indigenas servira de 6rgano
asesor del Consejo con el mandato de examinar las cuestiones indigenas dentro de las
atribuciones del Consejo en relacion con el desarrollo econémico y social, la cultura, el

medio ambiente, la educacion, la salud y los derechos humanos; al hacerlo el Foro:

a) Prestard asesoramiento y formulara recomendaciones sobre cuestiones
indigenas al Consejo, asi como a los programas, fondos y organismos de las
Naciones Unidas, por conducto del Consejo;

b) Fomentara el conocimiento y promovera la integracion y la coordinacion de las

actividades relativas a las cuestiones indigenas en el sistema de las Naciones Unidas;
c) Preparara y difundird informacion sobre cuestiones indigenas;

3. Decide que el Foro Permanente aplicara el reglamento establecido para los
organos subsidiarios del Consejo, segun proceda, a menos que el Consejo decida otra cos

el principio del consenso regira las labores del Foro;
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4. Decide también que el Foro Permanente celebrara un periodo de sesiones anu:

de diez dias héabiles en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra o en la Sede de
las Naciones Unidas o cualquier otro lugar en que decida reunirse el Foro Permanente
de acuerdo con el reglamento y la reglamentacién financieros existentes de las

Naciones Unidas;

5. Decide ademas que el Foro Permanente presentara un informe anual al Consej

sobre sus actividades, incluidas las recomendaciones que haya para su aprobacion; el
informe se distribuira entre los 6rganos, fondos, programas y organismos pertinentes de la
Naciones Unidas como medio, entre otras cosas, de fomentar el didlogo sobre cuestiones

indigenas dentro del sistema de las Naciones Unidas;

6. Decide que el Foro Permanente se financiara con cargo a los recursos
existentes del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y sus organismos
especializados y por medio de las contribuciones voluntarias que se puedan donar;

7. Decide asimismo que cinco afios después de su establecimiento, el Consejo,

a la luz de la experiencia adquirida, llevara a cabo una evaluacion del funcionamiento del

Foro Permanente, en particular del método para la seleccion de sus miembros;

8. Decide también que una vez que se haya establecido el Foro Permanente y

haya celebrado su primer periodo de sesiones anual, el Consejo adoptara una decision
relativa a la continuacién de las actividades del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones
Indigenas y llevara a cabo un examen de todos los mecanismos, procedimientos y
programas existentes dentro de las Naciones Unidas relacionados con las cuestiones
indigenas con el fin de racionalizar las actividades, evitar la duplicacion y la superposicién

y promover la eficacia.
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QUESTIONS RELATIVES AUX POPULATIONS AUTOCHTONES

Belgigue, Canada, Chili, ChypreDanemark Equateur, Espagne, EstoniEinlande,

Gréce, Guatemala, Honduradslande, Lettonie, Lituanie Mexique, Nouvelle-Zélande

Norvége, ParaguayPays-Bas Pérou, Portugal, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, SuédeSuisse et Venezuela : projet de résolution

2000/... Création d'une instance permanente pour les populations autochtones

La Commission des droits de I'homme,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter la résolution suivante :

Le Conseil économique et social,

Rappelant la disposition du document final de la Conférence mondiale sur les droits
de I'hnomme, tenue a Vienne en 1993, selon laquelle il faudrait envisager de créer dans le

systéme des Nations Unies un forum permanent des populations autdghtones

" Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et social.

! A/ICONF.157/24, partie |, chap. II, par. 32.

GE.00-13101 (F)
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Rappelant aussi que la création éventuelle d'une instance permanente est jugée étre

I'un des objectifs importants du programme d'activités de la Décennie internationale des
populations autochton®gs

Notant que deux ateliers sur la question ont été tenus sous I'égide de la Commission
des droits de 'homme, I'un & Copenhague en 1995, et 'autre & Santiago®en 1997

Rappelant le rapport du Secrétaire général intitulé "Examen des mécanismes,
procédures et programmes relatifs aux populations autochtones existant au sein du systém
des Nations Unies" (A/51/493) et notant, en patrticulier, I'absence criante d'un mécanisme
permettant d'assurer une coordination et des échanges d'informations réguliers entre les
parties intéressées - gouvernements, Nations Unies et populations autochtones,

Tenant compte des délibérations du Groupe de travail spécial créé en application des
résolutions 1998/20, du 9 avril 1998, et 1999/52, du 27 avril 1999, de la Commission des
droits de 'nomme, pour se pencher sur la création d'une instance permanente et présenter
des propositions concretes a cet effet (voir E/CN.4/1999/83 et E/CN.4/2000/86) ainsi que
de I'étude de la question a la cinquante-sixieme session de la Commission des droits de
I'hnomme,

Souhaitant faire aboutir ce projet lors de la Décennie internationale des populations
autochtones en tant que moyen de contribuer aux objectifs de la Décennie par un
partenariat entre les gouvernements et les populations autochtones,

Gardant présente a l'esprit la résolution commune de promouvoir la paix et la

prospérité conformément a la Charte des Nations Unies et rappelant les fonctions et les
pouvoirs du Conseil a ce sujet, tels qu'énoncés dans la Charte,

1. Décide de créer, en tant qu'organe subsidiaire du Conseil, une instance
permanente pour les populations autochtones composée de 16 membres dont 8 seront
proposés par les gouvernements et élus par le Conseil et 8 qui seront désignés par le
Président du Conseil (secondé par le Bureau) a l'issue de larges consultations avec les
organisations autochtones, en tenant compte de la diversité et de la répartition

géographique des populations autochtones du monde ainsi que des principes de

2 Résolution 50/157 de I'Assemblée générale, du 21 décembre 1995, annexe.

% Voir E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 et E/CN.4/1998/11.
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transparence, de représentativité et d'égalité des chances pour toutes les populations
autochtones; tous les membres siégeant a titre personnel en tant qu'experts indépendants
sur les questions autochtones, pour une période de trois ans, et pouvant étre réélus ou
redésignés pour une autre période. Les Etats, les organismes et organes des Nations Unie
les organisations intergouvernementales et les organisations non gouvernementales dotée:
du statut consultatif aupres du Conseil peuvent participer en qualité d'observateurs; les
organisations autochtones peuvent également participer en qualité d'observateurs selon le:
modalités qui ont été retenues au Groupe de travail sur les populations autochtones;

2. Décide que I'Instance permanente pour les populations autochtones sera un
organe consultatif du Conseil chargé d'examiner les questions autochtones relevant du
mandat du Conseil en matiére de développement économique et social, de culture,
d'environnement, d'éducation, de santé et de droits de I'homme; pour s'acquitter de son
mandat, I'Instance :

a) Fournira des conseils spécialisés et des recommandations sur les questions
autochtones au Conseil ainsi qu'aux programmes, fonds et institutions des Nations Unies,
par le biais du Consell;

b) Fera ceuvre de sensibilisation et encouragera l'intégration et la coordination des
activités relatives aux questions autochtones au sein du systéme des Nations Unies;

c) Elaborera et diffusera des informations sur les questions autochtones;

3. Décide que l'lnstance permanente appliquera le reglement intérieur établi pour
les organes subsidiaires du Conseil, selon qu'il convient, a moins que le Conseil n'en décid
autrement; les travaux de I'Instance seront régis par le principe de consensus;

4.  Décide également que l'Instance permanente tiendra une session annuelle
de 10 jours de travail a I'Office des Nations Unies a Geneve ou au Siége des Nations Unies
ou en tout autre lieu retenu par I'lnstance permanente conformément au Réglement
financier et aux Regles de gestion financiére en vigueur des Nations Unies;

5.  Décide en outre que I'Instance permanente présentera un rapport annuel au
Conseil sur ses activités, accompagné de toutes recommandations, pour approbation; le
rapport sera distribué aux organes, fonds, programmes et institutions des Nations Unies
concernés en tant que moyen, entre autres, de contribuer au dialogue sur les questions

autochtones au sein du systéme des Nations Unies;
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6. Décide que I'Instance permanente sera financée grace aux ressources existante
du budget ordinaire de 'ONU et de ses institutions spécialisées et aux contributions
volontaires éventuelles;
7. Décide également que, cinq ans apres sa création, le Conseil procédera a une
évaluation du fonctionnement de I'lnstance permanente, y compris de la méthode de
sélection de ses membres, a la lumiere de I'expérience acquise;

8. Décide en outre que lorsque I'Instance permanente aura été créée et tenu sa

premiere session annuelle, le Conseil prendra une décision sur le maintien du Groupe de
travail sur les populations autochtones et procédera & un examen de tous les mécanismes,
procédures et programmes existants au sein des Nations Unies en ce qui concerne les
questions autochtones en vue de rationaliser les activités, d'éviter les doubles emplois et le

chevauchements et de favoriser I'efficacité.
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BOITPOCBI KOPEHHBIX HAPOJIOB

Benbrus*, Benecynna, 'Baremana, loangypac*, I'penust™, Janus™®, Ucnangusa®, Ucnanus,

Kanama, Kunp*, Jlarsus, JIutsa*, Mekcuka, Hunepaanner*, Hosag 3emannus*®, Hopserus,

[Maparsaii*, [lepy, [Hopryranus, Coenunennoe Koponesctso Bennkobpuranuu u CeBepHoi

Upnanguu, @uanaaaus™, Yunn, Hseiiuapus™, seuus®, DxkBamgop u DCTOHULX:

OPOCKT PE30JIOIMH

* B cootBercTBUY ¢ yHKTOM 3 mpaBuiia 69 mpaBuil mpoueaypbl pyHKIIMOHATBHBIX
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2000/... Co3nmanue noctogaHOro hopyMa 1o BOIIPOCcaM KOPEHHBIX HAPOJIOB

Komuccus no nmpasam 4yeaoBeKa

PCKOMCHAYCT 9KOHOMI/I‘{CCKOMY u COI_[I/IaJ'ILHOMy COBCTy IIPUHATD CICAYIOUIYIO
PE30JIOIUTIO:

Oxonomudeckuii 1 ConmanbHbd COBET,

HAIlOMUHAsl O TOJIOKEHUH, COJEPKAIIEMCS B 3aKITIOYUTEIHHOM JIOKyMEHTE
BcemupHoii KoH(pepeHIH 1o TpaBaM YeloBeka, coctosBiieics B Bere B 1993 rony,
COTJIACHO KOTOPOMY HEOOXOIMMO PACCMOTPETH BOIIPOC O CO3JIaHUH B CUCTEME

. 1
Opranmzanuu O0beaMHEeHHBIX Hanuii mocTostHHOTO hopyma /it KOPEHHBIX HAPOJOB ™,

HalTOMHHAA TAaK¥KEC O TOM, 4YTO PpaCCMOTPCHHEC BOIIPpOCa O CO3JaHUHU IMOCTOAHHOI'O

dbopyma Mpu3HaHO B Ka4eCTBE OJIHOM U3 BaXKHBIX Liejel [Iporpammbl MeponpuaTuii B
2
pamMkax MexyHapOoAHOTO IeCATUIIETHUS KOPEHHBIX HapOJI0B MHUpa”,

oTMeyas JBa pabounx COBELIaHMS MO ITOMY BOIPOCY, MPOBEACHHBIX MO STHI0U
Komuccun no npasam yenoseka B Konenrarene B 1995 rony u B Canrbsiro B 1997 ronys,

cchlIasch Ha oknan ['enepanbHoro cekperaps "O0630p CyHIECTBYIOMIMX
MEXaHHU3MOB, MPoLEeAyp U nporpamMm B pamkax Opranuzanun O0veanHeHHbIX Harui,
MMEIOIIMX OTHOIIICHHE K KOpeHHBIM HapojaaM" (A/51/493), m oTMeuas, B 4aCTHOCTH, SIBHOE
OTCYTCTBUE MEXaHMU3Ma JIsl 00eCTIeYeHUsI KOOPIMHAIIMY U PETYISIPHOTO 0OMeHa
uHpopMaIrel MeX 1y 3aHHTEPECOBAHHBIMHA CTOPOHAMH — IPaBUTEIHCTBAMH,
Oprannzanueit O0bequHeHHbIX Hanunii 1 KOpeHHBIMU HapOJaMH — Ha TIOCTOSIHHOW OCHOBE,

IpPUHUMAs K CBEJICHHIO paboTy CrieuaabHON paboveid TpyIbl, yIpexKISHHON B

COOTBETCTBHUU ¢ pe3ororusiMu Komuccuu no npaBam yenoBeka 1998/20 ot 9 anpens
1998rona u 1999/52 ot 27 anpens 1999 rona muist paccMOTPEHHUS BOIIPOCA O CO3TaHUH
MOCTOSIHHOTO (pOpyMa U MpeCTaBICHUS KOHKPETHBIX MPEAIOKEHUN Ha 3TOT CUET

(cm. E/CN.4/1999/83 u E/CN.4/2000/86), a Takxke BHUMaHHE, yIEICHHOE 3TOMY BOIIPOCY
HAa MATHJECAT 1IecTol ceccun Komuccnu no npaBaM 4eaoBeKa,

! A/CONF.157/24gacts 1, pazaen I, mynkr 32.
Pezomronmst 50/157 I'enepanbHoit Accambiien ot 21 nexabpst 1995 roga, npusioxeHue.

3 Cwm. E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 u E/CN.4/1998/11.
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XKeJas 3aBepLINTh Pa3pabdOTKy ITOTO MPOEKTa B TeueHnEe MexTyHapOaHOTO
JICCATHIICTHSL B KAUECTBE OJIHOTO M3 CPEJICTB COACHCTBHUS JTOCTHIKECHHIO TIEIEH
HCCHTI/IHCTI/ISI Ha OCHOBC COTPYAHHNYCCTBA MCIKAY IMPABUTCIILCTBAMU U KOPCHHBIMU
HapoJamu,

YUUTBIBas OOIIYIO PEIIMMOCTh MOOLIPSITH MUP U MPOILIBETAHUE B COOTBETCTBUU C
YcraBom Opranmzanun O0bequHeHHbIX Hammii u ccputasich Ha M3JI0KEHHBIC B Y CTaBe
¢byskuu u nonHomouus CoBera B 3TOH CBSI3H,

1. pDocraHOBIfET CO34aTh B KAUECTBE BCIIOMOrareiabHoro opraia Cosera
MOCTOSIHHBIN ()OpyM TI0 BOTIPOCAM KOPEHHBIX HAPOJIOB, COCTOSIIIINI U3 IECTHAALIATH
YJIEHOB, BOCEMb U3 KOTOPBIX HA3HAYAIOTCSI PABUTENbCTBAMU U N30MparoTcst COBETOM U
BoceMb — HazHavaroTcs [Ipeacenarenem Cosera (npu conerictBuu Ilpesnanyma) Ha
OCHOBE IIMPOKUX KOHCYJbTAIlMI C OpraHu3aluIMU KOPEHHBIX HAPOJIOB, IPUHUMAsI BO
BHUMaHUE pa3HooOpasue u reorpaduieckoe pacrnpeaencHiue KOpEHHbIX HApOJI0B MUPA, a
TaK)Ke MPUHIIUIIBI TPAHCTIAPEHTHOCTH, PEMPE3CHTATUBHOCTH U PABHBIX BO3MOKHOCTEH IS
BCEX KOPEHHBIX HApOOB; BCE WICHBI y4acTBYIOT B pabote [locTtosaHoro popyma B
JUYHOM Ka4eCTBE KaK HE3aBUCUMBIE FKCIIEPTHI 10 BOIIPOCAM KOPEHHBIX HApOJ0B B
TEUYEHHUE TPEXJIETHETO MEPHOAA C BO3MOKHOCTBIO MEepen30paHusi UM IIOBTOPHOTO
Ha3HA4YEHM €lle Ha OJMH MEPUOJl; TOCYAapCTBa, OPraHbl U opranuzaunu OpraHuzanuu
O6benuHeHHbIX Hanumii, MeXnpaBUTENbCTBEHHBIE OPraHU3allMU U HETIPABUTEIbCTBEHHbBIE
OpraHu3aluy, UMEIoIMe KOHCYIbTaTUBHBIN cTaTtyc npu CoBeTe, MOTYT Y4acTBOBATh B
KauecTBe HaOMI0AaTeNeil; opraHu3alud KOPEHHbBIX HApOJAOB MOTYT TaK)Ke y4acTBOBAaTh B
KauecTBe HaOII0AaTeNeil B COOTBETCTBUHU C IPOLEAYPaMHU, TPUMEHsBIIUMUCA B Paboueit
rpymIe 1o KOpeHHOMY HaceJEHUIO;

2.  mocraHoBuseT, 4yTo [locTosHHBIN hopy™m MO BOmpocam KOPEHHBIX HAPOIOB
JIEHCTBYET B Ka4eCTBE KOHCYJIBTATUBHOTO oprana mpu CoBere, MaHIaT KOTOPOTO COCTOUT
B 00CYXJIEHUHU BOIIPOCOB KOPSHHBIX HAPOJIOB B paMKax moaHoMmounii CoBera,
KaCaroIIMXCsl S)KOHOMUYECKOTO U COLMAIBHOTO Pa3BUTHS, KYJIbTYPbI, OKPYKAIOIIEH CPEIIbI,
00pa3oBaHus, 3[PaBOOXPAHEHUS U TIPAB YeJIOBEKAa; TPH BBHIOJHEHUH CBOCTO MaH/IaTa
dopym Oyner:

a)  JaBaTh SKCHEPTHBIC KOHCYJIBTAIIMH U PEKOMEH/IAIIUH 110 BOIPOCAM KOPEHHBIX
HaponoB CoBeTy, a Takke nporpammam, GoHIaM U yupexaeHusM Opranu3aniu
O6wenunennsix Hammii gepe3 Coser;

b) INOBBIIIATHE OCBCIOMJICHHOCTH O Bez[ymeﬁm B paMKaXx CHUCTCMbI OpFaHI/ISaHI/II/I
O6’be,Z[I/IHeHHBIX HaHI/Iﬁ JCATCIIBHOCTH, CBSI3aHHOM C BOIIpOCAMH KOPCHHBIX HAPOJ0B, U
COHeﬁCTBOBaTB €C UHTCIpallud U KOOPpAHWHAIIUH,
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C) TOTOBUTH M PACIPOCTPAHSATH HHPOPMAIHIO MO BOIIPOCAM KOPSHHBIX HAPOJIOB;

3.  mocraHoBuseT, yTo IlocTOAHHBIN (hOPYM MPUMEHSIET COOTBETCTBYIOIIUE
MpaBujIa NPOLEAYPhl, YCTAHOBJIEHHBIE JIJIs1 BCIIOMOTaTebHbIX OpranoB CoBeTa, eciu
CoBeT He MPUMET UHOE pelIeHue; B cBoei padbote DopyM pyKOBOJICTBYETCS IPUHIIUTIOM
KOHCEHCYCa;

4, INOCTAHOBJIACT TAKXKC, UTO ITocTosHHBIN (l)OpYM IMPOBOAUT CKECTOAHYIO CECCUIO

MPOIOJDKUTEIBLHOCTBIO B IeCATh pabounx aue B Otaenennn Opranuzanuu
O6wenunennsix Hammii B XXenese, wnu B LlenTpanbHbIx yupexaeHusx Opranuzanuu
OObenuneHHbIX Harmii, mim B TaKOM JIPYTOM MECTE, KOTOPOE MOXKET ObITh BEIOPaHO
[TocTostHHBIM (hOPYMOM, B COOTBETCTBUH C CYIIECTBYIOIIUMHU (PMHAHCOBBIMH MPABHIIAMH U
nostoxxenussmu Opranuzanuu O6bequHeHHbIX Harmid;

5.  mocraHoBiser fanee, uto [loctosHubIi hopym npeactapnsieT CoBeTy

€XXErOIHbIN JJOKJIa] O CBOEH JesITeIbHOCTH, BKIIKOYas TI00bIe PEKOMEHIAUH, TpeOyIoIne
YTBEP)KJICHUS;, JOKIA] PACIPOCTPAHSIETCS CPEN COOTBETCTBYIOIIUX OPraHOB, (DOH/IOB,
nporpamMm u yupexaeHuit Opranuzamuu O6bveanHeHHbIX Harwmii B kadecTBe cpesicTBa, B
YaCTHOCTH, COACUCTBUS PA3BUTHUIO JUAJIOra 110 BOIIPOCAaM KOPEHHBIX HAPOJOB B PaMKax
cuctembl Opranuzanuun O6bequHeHHBIX Hanmii;

6. mocraHoBiseT, yTo ¢puHaHcUpoBaHue [locTosiHHOTO (hopyma ocyiiecTBiseTCs
B IIpeJieax CYHIIECTBYIOIIUX PECYPCOB uepe3 perysipHblit OromkeT Opranu3anuu
O6benuneHHbIx Hanuii u ero crnennain3upoBaHHBIX YUPEKICHHH, a TAaKkKe 3a CUeT
JOOPOBOJIBHBIX B3HOCOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh CAETIAHbI;

7. IIOCTAaHOBJISIET TAKXKE, UTO YEPE3 IIATh JIET Nocie co3ganus IlocTossHHOTrO

¢dopyma CoBeT B CBETE HAKOIIJICHHOTO OMBITA MPOBOAUT OLEHKY €r0 (PYHKIIMOHUPOBAHUS,
BKJIFOUasi METO/bI 0TOOPA €ro WICHOB,;

8. INOCTAHOBJIACT AAJICC, UTO ITOCJIC CO3AaHHA ITocTostHHOTO (bopyMa u

NPOBEJCHHUS €T0 MEPBOM exXeroHoi ceccur COBET MPUMET pelIeHHe OTHOCHTEIBHO
NpoJIoJDKeHHS (GYHKIIMOHUPOBaHHUs Paboueil rpynimbl o KOpeHHOMY HaCEJICHUIO U
MIPOBEJIET 0030p BCEX CYIIECTBYIOUINX MEXaHU3MOB, IPOIIEYP U MPOTPAMM B PaMKax
Opranunzanuu O0benHeHHbIX Hanuii, IMEomx OTHOIIEHHE K BOITPOCaM KOPEHHBIX
HapOoJIOB, C IIEJIbI0 PallMOHANN3AIMY AEATEIbHOCTH, IPEAOTBPAILCHUS AyOINPOBaHUS U
napajienu3Ma B paboTe U moBbImeHus 3)(HEeKTUBHOCTH.



